FL-650HR

AveploTtnpag opBooTdaTNG Biopnxavikou TUNou
HE TNAEXEIpIOTAPIO, 220W
Industrial stand fan with remote control,220W

@ OAHTIEZ XPHEHE

@& USER MANUAL



EAAHNIKA

NAPAKAAQ ATABASTE KAI ®YAASTE AYTEZ TIS SHMANTIKEZ OAHITEZ
AZDAAEIAS.
AlaBAOTE NPOCEKTIKA TIC 0dNYIEG XPNONG NpIv BECETE T OUOKEUN O€
m] A€IToupyia kar UAAGETE TIG odnyieg, TV anodeiEn kal €av givar duvaTov
. TO KOUTI JE TNV €E0WTEPIKN OUoKeuaoia. Eav dWOETE T OUOKEUN O€
TpiTO, NapakaAw PeTABIBACTE Kal TIC 0dnyiec Xprnong.

—

2YMBOAA ErXEIPIAIOY OAHIIQN

ZNMAavTIKEC NANPOQOPIEC yIa TNV ACOPAAEId aag sival Pe 1dIkn onpavaon. Eival
anapaiTnTo va CUPHOPPWVEDTE PE AUTEG TIC 00NYIEC NPOKEINEVOU va
anopeuxBoUV aTuxnUaTa Kai Tuxov (nUIEC OTn GUOKEUN.

/A MPOEIAOMOIHZH: To oUuBoAo auTd oag NposISonoIEi yia TOUG KIVOUVOUG
OXETIKA PE TNV Uyeia oag kal unodeikvUel niBavoug KivoUvoug TpauudaTIohoU.
/\ MPOZOXH: AuTd avagpepetal o niBavouc KIvOUVOUC yia Tn CUOKEUN 1 GAAa
avTIKEIYEVA.

I SHMEIQSH: AuTo Tovilel GUUBOUAEG Kal MANPOPOPIEG.

OAHIIEZ AZ®DAAEIAZ

1. AuTn n ouokeun Pnopesi va xpnoidonoindsi and naidid nAikiag ano 8 eTwv Kal
avw Kal aTopa PE PEIWPEVEC OWUATIKEG, aloBnNTNPIAKEG 1 O1IaVONTIKEG IKAVOTNTEG
N EAAEIYN ePneIpiac Kal yvwaong, €av Toug xouv doBei eniBAsywn r odnyieg
OXETIKA JE TN XPRON TNG CUOKEUNG JE ao@aAr TpOMo Kal KATavoouv TOUG
OXETIKOUG KIVOUVOUC.

2. Ta naidia dev npenel va nailouv PE TN CUOKEUN.

3. Ta naidia npenel va eniBAENovTal WOTE va Pnv naifouv Pe Tn OUOKEUN. Mnv
aprveTe Ta Naidid va naifouv Pe Tn GUOKEUN.

4, BeBaiwdeiTe OTI 0 AVEUIOTNPAG €ival AnevePyonoinuUEVoOS and Tnv napoxn
PeUPATOC NPIV APAIPETETE TIC NPOOTATEUTIKEC OXAPEC.

5. O kaBapiopdg kal n ouvThpnon and Tov XpnoTn dev NPENEN va yivovTtal ano
naidid ekTog €av €ival uno eniBAeyn.

6. Ma va d1ac@aAioeTe TNV aoPAA&id TwV NaAIdI®V 0ag, NAPAKAA® KPATNOTE
Hakpid Toug OAa Ta UAIKG CUOKEUAOIAg Onwe NAAOTIKEC OAKOUAEG, KOUTId,
PENICON K.AM.

MPOZOXH: Mnv enITpENETE 0TA YIKPA NaAidid va naidouv Je Ta UAIKA
ouokeuaaoiac. Kivduvog aopuéiac!

7. XpnOIYOnoINOTE TOV AVENIOTAPA KOVO YIa TOUG OKOMoUC Nou neplypagpovTal
OTO £yXeIpidio.

8. Mn XpNOILOMOIEITE TN CUOKEUN O€ EEWTEPIKOUC XWPOUG.

9. XpnOIYOMNOIEITE NAVTA TN CUOKEUN O€ OTEYVN KAl €Ninedn enipaveia.
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10. TMa va npooTaTeuTEiTE Ano nAekTponAngia, KpATrOTE TOV AVEUIOTNPA, TO
BUoUa Kal To KAAWDIO Pakpid and vepo f aAha uypa.

11. O avepioTipag Oev NpEMel va TONOBETEITAI KOVTA O€ NMNYEC OepudTNTAC ONWG
Ta KAAOPIPEP, Ol NAEKTPIKEG ECTIEG I TO APETO NAIAKO PWC.

12. O avepioTipag Oev NpENEl va TONOBETEITAI KOVTA OE PEPN HE VEPO, ONWCG
vEPOXUTEC, MNavia, Nioiveg KTA.

13. Mn XpNOIUOMOIEITE TN CUOKEUN OE XWPOUC OMOU UNAPYXOUV EUPAEKTA UAIKA
Kal agpia, N og nePIBAANOV PE MOAAR okOvn, agpa n atuo.

14. MpIv XpNOIYOMNOINOETE TOV AVENIOTAPA BERAIWOEITE OTI N TAON OTO NAEKTPIKO
oag OikTuo €ival idla YUE AUTAV MOU avaypa@eTal OTNV ETIKETA TNG OUOKEUNC.

15. AnoouvdEaTe TNy Npida anod 1o peupa oTav dev XpNOIUOMOIEITE TOV
AVENIOTNPA, OTAV TOV PETAKIVEITE and pia 6€on o€ AAAN, Npiv TONOBETNOETE 1
apaIpECETE TA €EAPTHMATA KAl MPIV TOV KaBApioeTE.

16. Mn XpNOIUOMOIEITE TN CUOKEUN XWPIC eNiBAswn. EAv anoxwproeTe ano Tov
XWpo, Ba npenel NAvTa va anevePYoroIEiTE TNV CUOKEUN. AQAIPETTE TO PIC ANoO
TNV Tpopodoaia.

17. Zkonog TNG NPOOTATEUTIKAC 0XAPAG €ival va anopeUyeTal n Aueon
npooBacn oTa PEPn nMou KivouvTal, 0Tav N CUOKEUN BpioKeTal g Xprion.
AnopUYETE TNV €nagpn Pe onoladnnoTe KIVOUUEVA PEPN TOU.

18. la Tnv anoguyn TpauuaTiopoU, un Balete Ta 0AXTUAG oac avapeoa oTIC
YPIAIEG OTaV n OUOKEUN €ival ouvdedepEvn oTnV TpoPodoaia ) oTav BpioKeTal o
AeiToupyia.

19. Mn WETAKIVEITE TOV AVEUIOTNPA 000 AEITOUPYEI. ANOCUVOEDTE TOV
AQVENIOTNPA Kal NEPIYEVETE PEXPI VA OTAPATNOEI TEAEIWG N PTEPWTH.

20. Mn TonoBeTeiTE pouxa r GAAG AvTIKEIYEVA ENAVW OTOV AVEUIOTNPA.

21. Mn XpNOILOMNOIEITE TN OUOKEUI KOVTA OE KOUPTIVEC.

22. EAéyETe OAa Ta PEPN TNG OUCKEUNG MNPIV TN XPNON TNG OUCKEUNG. Av UnNdpXxel
onoladnnoTe GOopd ) EAATTWHA PN XPNOIKLOMOIEITE TN GUOKEUN Kal
ENIKOIVWVNOTE E TOV KATAOKEUAOTN.

23. Mn XpNOIYONOIEITE TN CUOKEUN OTAV TO KAAWDIO €ival GOAPUEVO, I LETA ano
duoAelToupyia TNG, 1 av €XEl UNOaoTel KAnolou €idouc BAARN.

24. BeBaiwBeiTe 0TI To KAA®WDIO PEUPATOC €ival EUKOAA NpoaBaciyo ava naoa
OTIYHN.

25. H xpnon €EaptnudTwy nou dgv ouvIoTOVTAIl I NwAoUVTAl ano Tov
KATAOKEUAOTH TNG CUOKEUNG UMOPEI va NPOKAAETE! KIVOUVOUC.

26. Mn XPNOIYOMOIEITE TN CUOKEU MPIV TN OUVApUoAOynon Tne.

27. la va anocuvOECETE TOV AVEUIOTHPA ano To peUUd, ANOCUVOEDTE TO QI
ano Tnv Tpogodoacia. MHN TpaBaTte To kaAwdio.
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28. Eav 1o kaAwdio Tpopodoaiag eival KaTEOTPANPEVO, NPENEI Va
avTikataoTadei and Tov KATAOKEUAOTH) ] TOV avTINnpOowno oEPRIC ToU 1 ano £va
€€ioou €E€IOIKEUNEVO ATOMO YIA va anopeuxBei TUXOV Kivouvoc.

OAHI'IEZ AZDAAEIAZ MIMATAPIQN THAEXEIPIZTHPIOY

1. AlapopeTikoi TUNOI PNaTapiwy r Kavoupyleg Kal XPNOIKOMNOINKUEVEG UNATApieg
dev npénel va xpnaoiyonolouvTal padi.

2. AQQIpECTE TIG UNATAPIEC AV TO TNAEXEIPIOTNPIO DEV XPNOIUOMNOIEITAI YIA
HEYAAO Xpoviko dIacTnua yia TNV ano@uyr) diapporc uypwv Pnatapiac.

MPOENMIZKOMNMHXH ANEMIZTHPA

. Eunpo06io npooTaTeuTIKO NAEYHA
. DTEPWTN

. Kivntipag ——
. PUBpIon ywvia kAiong D
. Bpaxiovag otnpigng 1 SEE 2
. PuBpioTnig Uyoug 3 = L

. EvoUpuaTo Xeipiotrpio 5 ———
. Baon

. TnAexeipioTipio \f/

THAEXEIPIZTHPIO

1. Koupni ON / OFF

. Koupni enidoyng Asiroupyiag quaikoU avepou

. Koupni xpovodiakonTn

. Koupni nepioTpo®ng avepioTnpa

. Koupni emidoyng TaxutnTag / eniAoyng wpag XpovodiakonTn

O 0 NOUL A WN =

u b~ WN

EAEFKTHZ

. A\uyxvieg Aeimoupyiag (TaxUTnTa AeIToupyiag avepioTnpa)

. Auyvia Aerroupyiag (Aeimoupyia npocopoinong guaikol avépou) 1 <
. Auxvieg AeiToupyiag xpovodiakonTn

. Koupni enidoyng Asiroupyiag nepioTpoeng

. Koupni enidoyng xpovodiakonTn

. Koupni enmidoyng TaxUTnTag AsiToupyiag aveuioTrpa

. Koupni evepyonoinong / anevepyonoinong aveuioTnpa

NO Ul WN




2YNAPMOAOIHzH

1. TonoBeToTE TOV A&ova oTNPIENG Tou opBoaTATN OTN BdAon.
2. 2Tn Ouvexela aopalioTe Tov agova OTrPIENG ToU 0pBOCTATN NEPICTPEPOVTAG TO NAEILAdI ToU
0pBoaoTaTn deEI00TPOPA OTO KATW PEPOG TNG BACNG XPNOIKOMNOIMVTAG Kal T podeAa Baang.

-

3. AQQIPECTE TOV E0WTEPIKO OWANVA TPABWVTAG TOV NMPOG TA €EW KAl OTN OUVEXEID TONOBETAOTE TO

31aKOOUNTIKO SaxTUAIdI.

=5

4. TonoBETAOTE TOV EOWTEPIKO CwARVa oTn B€on Tou Kai aoPaiioTe BIdwvovTag TIC TPEIG BIdeC ONWG

(aiveTal oTnV NapakaTw €IKOva.

5. XaAapwoTe To puBHIOTA KASISWUATOG NOU BPIOKETAlI OTOV WIKPO AEova ToU POTEP Kal 0T OUVEXEIQ
€UBUYPAPNIOTE TOV PIKPO GEova TOU POTEP PE TNV UNodoxH NMou UNApXEl OTOV E0WTEPIKO OWANvA.
AoQaAioTe Tov GEOVA TOU POTEP HE TOV CWARVA XPNOILOMNOI®VTAG TO JAKPU WMOUAOVI Kai T podEAa.
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A MPOZ0OXH: BeBaiwbeite OTI TO HOTEP EXEI AOPAAICEI CWOTA OTN B€0N TOU Kal dev UNAPXEI
Kivduvog va @uyel ano Tn B€on Tou KaTd Tn Xpnon.
6. TonoBeTrOTE TO 0NICBIO HEPOG TOU NMPOCTATEUTIKOU MAEYHATOC OTO EUNPOTBIO HEPOG TOU HOTEP

Kal EUBUYPAUMIOTE. TN CUVEXEIQ TOMOBETNOTE TIG 4 Bideg Kal BIdBWOTE TIG WEXPI va ao@aAioel aTn
B€on Tou.

7. MepioTpEWTe Tov GEova Tou HOTEP TOU AVEUIOTNPA €wG OTOU N €ninedn enipaveia oTov agova
BpiokeTal oTn Béon 12up.

8. TonoBeTNOTE TN PTEPWTN OTOV AEova Tou HOTEP. EUBUYPAPMIOTE TNV ONM OTEPEWONG OTN
(PTEPWTN TOU AVEMIOTAPA NAVW OTNV €ykonn (eninedn TUAMKA) Nou undapxel oTov agova Tou HOTEP,
Kal ac@aAioTe pe Tn Bida oTePEWONG.

e

A MPOZ0OXH: BeBaiwbeiTe OTI N GTEPWTN €ival OPIXTA TONOBETNHEVN MPIV NPOXWPNTETE GTO
enopevo Brua.

9. Avoi&Te Ta KAIN aoQAAIONG Tou gUNPOCBIOU NPOCTATEUTIKOU NAEYHATOG Kal EgRIdwaTe TN Bida nou
BpioKeTal OTO KATW PEPOG TNG. STN OUVEXEIA EUBUYPANMIOTE TO ENAVW KAIN A0PAAIONG TOU
EMNPOCOIOU NPOCTATEUTIKOU MAEYHATOG HE TO KEVTPIKO ENAVW HEPOG TOU ONioBIoU NMPOCTATEUTIKOU
nAéypaTog. KAgioTe Ta nAdiva kal KGTw KAIN ac@dAiong. =Tn ouvéxela BIdwaTe Tn Bida oTo KATW
MEPOG yIa va oAokANPwOEei N évwan kal va ac@alioeTe.

/\ MPOZOXH:

e Mn B£0ETE NOTE T CUOKEUN OE AEITOUPYIa av TO NPOCTATEUTIKO NAEYHa Sev EXEl GUVAPHOAOYNOEI
NANPWG.

e BeBalwbeiTe OTI 0 avepioTAPaAg €ival NANPWG ouvappoAoynuEVog (Kal OTI Ta NPOOTATEUTIKA
nAéypata sival oTn B€on Toug kal aocpaAiopéva) NpIv EVEPYONOINCETE TN CUCKEUN.
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OAHTI'IEZ AEITOYPIIAZ

1. Mpiv ouvdEoETE TN ouokeun BeRaIWBEITE OTI N TAON TOU PEUPATOG TNG OUCKEUNG 0AG AVTIOTOIXEI
anodoAuTa oTnv TAon TNG NAEKTPIKAG 0AG EYKATACTACNG.

2. Ta va BEoeTe Tov avepioThpa og AsiToupyia naTioTe To koupni ON/OFF. O avepioTrpag 6a pnel
o€ Aeitoupyia NORMAL. la va anevepyornoinoeTe TOV AVEUIOTHPA, METTE To Koupni ON/OFF.

3. O avepiotnpag d1aBeTel 4 TaxUTNTEG AsIToupyiag:

* XapnAn (L)

e Meoaia (M)

* YynAn (H)

e MoAU uwnAn (H+)

MnopeiTe va enIAeEeTe TNV eNIBuPNTH TaxUTNTa AeIToupyiag nieovrag To Koupni eniAoyng TaxuTnTag
TOU TNAEXEIPIOTNPIOU.

AEITOYPI'TA MPO>OMEIQ>H> ®Y>IKOY ANEMOY

O avepioTrpag SIaBETEl AeIToupyia NPOCOH0IWONG PUOIKOU avEUoU. AKOAOUBNOTE Ta NAPAKATW
BruaTa yia va Tnv eniAEEeTE:

1. EvepyonoinaTe Tov avepioTnpa medovrag To koupni ON/OFF.

2. EMIAEETE TNV €mBupunTn TaxuTnTa Aciroupyiag (ano Meoaia €wg MoAU YwnAn)

i ZHMEIQ3H: H OUYKEKPIPEVN AeiToupyia dev pnopei va evepyonoinBei otn xapnArn TaxuTnTa.
3. EMIAEETE TN AeIToupyia Npooouoiwong GUAOIKOU avépou NaTwvTag To koupni Natural oTo
TNAEXEIPIOTHPIO.

XPONOATAKOMNTHX>

O xpovodiakonTNG KMOoPE va pUBUICTEI yia va anevepyonoinbei 0 avepioTAPAg O€ OPITUEVO XPOVIKO
diaoTnua. NatnoTe To koupni TIMER yia va EekIvAoeTe TN pUBKION TOU XPovodIakonTn Kal aTn
OUVEXEID EMIAEETE TNV €MBUPNTH WPa (EWG KAl 7 WPEG) NATWVTAG TO NANKTPO €MAOYNC wPAG OTO
TNAEXEIPIOTHPIO.

Me To KGBe NATNA TOU KOUWMIOU, N XPOVIKN pUBuIon au&aveTal kaTa Wia wpa n.x. av neEoTe To
KOUWNI TPEIG (POPEG, O AVENIOTAPAG Ba AEITOUPYEi yia TPeEIG wPec. ‘OTAvV 0 AVENIOTAPAG OTAUATACE! TN
AeIToupyia Tou kal kAgioel, 6a xabei n nponyoUpevn pUBUICN TOoUu XPovodiakonTn.

EMIAOIH TQNIAY KAIZHS ANEMIZTHPA

AKOAOUBNOTE Ta NAPAKATW BAKATA YIa va EMAEEETE TNV €NIBUUNTN Ywvia KAiong:

1. XahapwoTe To Na&iudadl Tng BAong oTAPIENG TOU HOTEP OTO OTUAO Kal Tn Bida OTEPEWONG.

2. EMIAEETE TNV €MIBUUNTN Ywvia KAIONG TOU avepioTnpa Kal ao@aAioTe ogiyyovtag To na&iuadi kai
BidwvovTag Tn Bida oTEPEWONG.

A MPOZ0XH: BeBaiwbeiTe OTI €xel AOPANICEI OWOTA Kal €ival OQIXTA TOMNOOETNUEVOC NIV BETETE
TN OUOKEUN O AgiToupyia.




AEITOYPI'TA MEPISTPOOHS

lMa va EEKIVAOETE Kal va OTAUATNOETE TN AEIToUpyid NEPICTPOPNG TOU AVEMIOTHPA, NATAOTE TO
kouuni SWING oTo TnAexelpioTnpio. MNatnoTe Eava yia anevepyonoinon Tng AsiIroupyiag.

i sHMEIQ3H: 'OAeG o1 AeIToupyieg Tou avepioTrpa pnopouv va eniAexBoulv ite anod To
TNAEXEIPIOTHPIO EITE NATWVTAG TA KOUKMMIA €ENAVW OTO EVOUPHATO XEIPIOTAPIO TOU HOTEP Kai Ba
avaBouv ol avTioTOIXEG EVOEIKTIKEG AUXVIEG.

KAGAPIZMOX KAI XYNTHPHZH

AKOAOUBNOTE AUTEG TIG 0dNYIEG YIa VA PPOVTICETE OWOTA KAl JE ACPAAEIQ TOV AVEMIOTHPA OdAG.
1. MNavToTE aNOCOUVOEETE TOV AVEUIOTHPA Ano TNV Tpopodoaia Npiv Tov kKabapioud f ™
ouvappoAdynon.

2. Mn BuBileTe kal pn pixveTe aneubeiag endvw oTn ouokeun vepo. Kivduvog nAekTponAngiag kai
nupkayiag!

3. Mnv agnveTe To vepd va aTalel navw ) Jéoa oTo nepiBAnua Tou KIivnTAPa TOU avepioTnped.
A MPOZ0OXH: KaBapioTe Tnv emi@aveia pe €va vwno kal JaAako navi. Mn xpnaoidonoleite
OUPHATIVEG BoUPTOEG 1) AAAG AIXKNPA avTIKEIJEVa.

4. Mn XpNnOoIJonoIEITE OKANPA, AEIOVTIKA ) JIABPWTIKA anoppunavTikda r SIaAuTIKa uypd yia Tov
KaBapIopo TNG CUOKEUNG Kal Kaveva ano Td NapakaTw wg kabapioTikd: Bevdivn, apaiwTIkd i
BevZoAio.

AMNOOHKEYZH

O avepIoTAPAG 0ag KNopEi va anobnKeUTEl PHEPIKWG ANooUVAPHOAOYNHEVOG 1 CUVAPHOAOYNHEVOG.
1. MpIv TNV anoBnKeuon TNG CUCKEUNG, ANOCUVOEETE NAVTA TN CUOKEUN and Tnv Tpogpodoaia.

2. BeBaiwBeiTe OTI N OUCKeUN €ival kpUa Kal OTEYVRA MPIV TNV anodnkeuan.

3. AnoBnkeUETE NAVTA TN CUOKEUN Kakpid ano naidid.

4. ANoBNKEVUETE NAVTA TN OUCKEUN O AOPAAEG Kal kKaBapo WEPoG. Ma Tnv KAAUTEPN NPooTacia Tng
OUOKEUNG, anoBnkeUoTe TN PEOA OTNV ApXIKN TNG OUOKeUAaia.

AMOPPIWH XYZKEYHZ KAI EEAPTHMATQN

AUTO TO Onla NMou eugavileTal ENAvw OTO NPOIoY, 0TA €EAPTAATA TOU ) 0TA €yXEIPidia Nou
mmm 7O OUVOJEUOUV, UMNOJEIKVUEI OTI TO NPOIOV Kal Ta NAEKTPOVIKA Tou €EapTrpaTa dev Ba npenel

va anoppinTovTal Jadi Je Ta undAoina olkiakd anoppiypara.
Mpokeluévou va ano@euxBolv evdexoueveg BAaBePEG ouvENeleg aTo NepIBAAoV I TNV uyeia eEaiTiag
TNG aveEEAeyKTNG dIABE0NG anoppINPATWY, 0dg NapakaAoUpe va SlaxwpioeTe AuTd Ta nNpoiovTa anod
AaAAoug TUNOUG anoppIPKATwY Kal va Ta aVAKUKAWOETE.
O1 olkiakoi XproTeg Ba npénel va ENBouv o€ eNIKOIVwVia €iTe e To kaTaoTnua an’ érnou ayopacav
auTo TO MPOIOV, EITE WE TIG KATA TOMOUG UMNPECIES, MPOKEILEVOU VA NANPOPopnBouV TIG
AENTOUEPEIEG OXETIKA JE TOV TOMO KAl TOV TPOMO [E TOV 0Moio Pnopouv va dwoouv auTd Ta npoiovTa
yla ao®aAn npog To nepIBAAAov avakUKAwan.

AMNOPPIWH MIATAPIQN

AUTH n €NICAPAvon NAvw oTn Pnatapia, To eyxeipidio r TN cuokeuacia unodelkvUel OTI Ol PNATapieg
auToU Tou NpoiovTog Sev NPENEl va anoppinTovTal Jadi e aAAa OIKIOKA anoppippaTa aTo TEAOG TOU
KUKAou {wng Toug.




]
ENGLISH

PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS.
Read the operating instructions carefully before putting the appliance
into operation and keep the instructions, the receipt and, if possible, the
box with the internal packing. If you give this device to other people,
please also pass on the operating instructions.

—

USER MANUAL SYMBOLS

Important information for your safety is specially marked. It is essential to
comply with these instructions in order to avoid accidents and prevent damage
to the machine:

/A WARNING: This sign warns you of dangers to your health and indicates
possible injury risks.

/\ CAUTION: This sign refers to possible hazards to the machine or other
objects.

1 NOTE: This sign highlights tips and information

SAFETY INSTRUCTIONS

1. This appliance can be used by children aged 8 years and over and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

2. Children shall not play with the appliance.

3. Children must be supervised so that they do not play with the appliance. Do
not let children play with the appliance.

4. Make sure the fan is disconnected from the power supply before removing
the protective grills.

5. Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

6. In order to ensure your children’s safety, please keep all packaging (plastic
bags, boxes, polystyrene etc.) out of their reach.

/\ CAUTION: Do not allow small children to play with the foil. There is a
danger of suffocation!

7. Use the fan only for purposes described in the instruction manual.

8. Do not use the appliance outdoors.

9. Always use on dry, level surface.




10. To protect against electrical shock, do not immerse the fan, plug or cord in
water or any other liquid or spray with liquids.

11. The fan should not be placed near heat sources such as radiators, electric
hobs or direct sunlight.

12. The fan should not be placed near places with water, such as sinks,
bathrooms, swimming pools, etc.

13. Do not use the appliance in areas with flammable materials and gases, or
in an environment with a lot of dust, air or steam.

14. Before using the fan, make sure that the voltage in your mains is the same
as that indicated on the label of the appliance.

15. Unplug from the electrical outlet when not in use, when moving the fan
from one location to another, before putting on or taking off parts and before
clearing.

16. Do not operate the appliance without supervision. If you leave the room,
you should always turn the appliance off.

17. The protective grills are to prevent direct access to moving parts when the
fan is in use Avoid contact with any moving parts.

18. To avoid injury, do not insert your fingers between the grilles when the
appliance is plugged in or when it is turned on.

19. Do not move the fan while it is running. Disconnect the fan and wait until
the fan blades stop completely.

20. Do not place clothes or other objects on the fan.

21. Do not use the appliance near curtains.

22. Check all parts of the appliance before using it. If there is any defect do not
use the appliance and contact the manufacturer.

23. Do not operate any appliance, with a damaged cord plug after the
appliance malfunctions, or has been dropped damaged in any manner.

24. Make sure the power cord is easily accessible at all times.

25. The use of attachments not recommended or sold by the appliance
manufacturer may cause hazards.

26. Do not use the appliance before assembling it.

27. To disconnect from the electrical supply, grip the plug and pull from the wall
outlet. Do not pull on the cord.

28. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or
its service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

xo_____________________________________________________________________|]



BATTERY SAFETY INSTRUCTIONS (OF REMOTE CONTROL)

1.Different battery types or new and used batteries must not be used together.
2.Batteries can leak and lose battery acid. If the remote control is not used for
a long period of time, remove the batteries.

PARTS IDENTIFICATION
1.Front grille

2.Fan blades

3.Motor

4.Tilt angle adjustment
5.Support arm

6.Height regulator
7.Controller ! Qﬁ 2
8.Base

9.Remote control

0

0]
IS

REMOTE CONTROL

1.0ON / OFF button

2.Natural wind mode selection button
3.Timer button

4.0scillation button

5.Speed selection button

CONTROLLER

1.Indicator lights (fan operating speed)
2.Indicator light (natural wind simulation function)
3.Timer function indicator lights

4.Swing mode selection button

5.Timer selection button

6.Fan speed selection button

7.0N/OFF button

ASSEMBLY

1.Place the upright support shaft in the base.

2.Then secure the upright support shaft by turning the nut clockwise to the bottom of the base
using the base washer as well.




3.Remove the inner tube by pulling it out, then install the ring.

4.Place the inner tube in place and secure by screwing the three screws as shown in the image
below.

5.Loosen the lock adjuster located on the small motor shaft, then align the small motor shaft with
the slot on the inner tube. Secure the motor shaft to the pipe using the long bolt and washer.

A CAUTION: Make sure the motor is properly locked in place and there is no risk of it slipping out
of use.

6.Place the rear protective mesh on the front of the motor and align. Then insert the 4 screws and
screw until it locks into place.
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7.Rotate the fan motor shaft until the flat surface on the shaft is at the 12mm position.

8.Install the impeller onto the motor shaft. Align the mounting hole in the fan impeller with the
notch (flat part) on the motor shaft, and secure with the mounting screw.

-

9.0pen the locking clips of the front protective mesh and unscrew the screw located at the bottom
of it. Then align the upper locking clip of the front guard mesh with the center top of the rear guard
mesh. Close the side and bottom locking clips. Then screw in the screw at the bottom to complete
the joint and secure.

/\ CAUTION:

eNever operate the device if the protective mesh is not fully assembled.

eMake sure the fan is fully assembled (and that the protective meshes are in place and secured)
before switching on the device.

OPERATING INSTRUCTIONS

1.Before connecting the appliance, make sure that the voltage of your appliance corresponds
exactly to the voltage at the mains.

2.Press the ON / OFF button to turn on the fan. The fan will enter NORMAL mode. To deactivate the
fan, press the ON / OFF button.

3.The fan has 4 operating speeds:

eLow (L)

eMedium (M)

eHigh (H)

eVery high (H +)

You can select the desired operating speed by pressing the speed selector button on the remote
control.



NATURAL WIND MODE

The fan has a natural wind simulation mode. Follow the following steps to select it:

1.Turn on the fan by pressing the ON / OFF button.

2.Select the desired operating speed (Medium to Very High)

NOTE: This feature cannot be activated at low speed.

3.Select the natural wind simulation function by pressing the Natural button on the remote control.

TIMER

The timer can be set to switch the fan off at time that you can program. Press the TIMER button to
start setting the timer, then select the desired time (up to 7 hours) by pressing the time selection
key on the remote control.

With each press of the button, the time setting increases by one hour e.g. if you press the button
three times, the fan will run for three hours. When the fan stops running and shuts off, the
previous timer setting will be lost.

SELECTION OF FAN INCLINATION
Follow these steps to select the desired tilt angle:
1.Loosen the motor mount post nut and mounting screw.

2.Select the desired fan tilt angle and secure by tightening the nut and screwing the fixing screw.
A CAUTION: Make sure it is properly secured and firmly in place before operating the device.

OSCILLATION MODE

To start and stop the oscillation mode of the fan, press the SWING button on the remote control.
Press again to turn off the feature.

i NOTE: All fan functions can be selected either from the remote control or by pressing the
buttons on the motor controller and the corresponding indicator lights will illuminate accordingly.

CLEANING AND MAINTENANCE

Follow these instructions to correctly and safely care for your fan.

1.Always disconnect the fan from the power supply before cleaning or assembling.

2.Do not immerse or pour water directly onto the appliance. Risk of electric shock and fire!

3.Do not allow water to drip on or into the fan motor housing.

A CAUTION: Clean the surface with a damp, soft cloth. Do not use wire brushes or other sharp
objects.

4.Do not use hard, abrasive or corrosive detergents or solvents to clean the appliance and any of
the following as a cleaner: benzene, diluents or benzene.

e _____________________________________________________________________________________________|



FAN STORAGE

Your fan can be stored partially disassembled or reassembled.

1.Always disconnect the device from the power supply before storing the device.

2.Make sure the appliance is cold and dry before storage.

3.Always store the device away from children.

4.Always store the device in a safe and clean place. For the best protection of the device, store it in
its original packaging.

DISPOSAL OF APPLIANCE AND ACCESSORIES
Ei This symbol appearing on the product, its accessories or accompanying manuals indicates
B that the product and its electronic accessories should not be disposed of with other
household trash.
In order to avoid possible harmful effects on the environment or health due to uncontrolled waste
disposal, please separate these products from other types of waste and recycle them.
Household users should contact either the store where they purchased this product or their local
services for details of where and how they can return these products for environmentally safe
recycling.

DISPOSAL OF BATTERIES
This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries of this product should
not be disposed of with other household waste at the end of their life cycle.
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